
But the World would freeze

English
Intro

When he drifted back to consciousness
So far away out to the sea
As no one might be
He drifted back to consciousness

But the world would freeze
Watching each other
Feet don't reach the ground
And a gesture releases excitement

Solo

Repeat

Chorus

Solo

There is one land and one tribe
You are the last child
Could be no replacement
We won't know now

Chorus 2*

Solo

Repeat

Repeat

Chorus

Solo
German

Intro

Als er wieder zu Bewusstsein kam
So weit Weg hinaus auf dem Meer
So weit wie niemand sein könnte
Trieb er zurück ins Bewusstsein

Aber die Welt würde einfrieren
Belauernd
Füße erreichen nicht den Boden
Und eine Geste löst Spannung

Solo

Wiederholen

Chor

Solo

Es gibt ein Land und ein Stamm
Du bist das letzte Kind
Wäre kein Ersatz
Jetzt wissen wir es nicht

Chor 2 *

Solo

Wiederholen

Wiederholen

Chor

Solo
French

Intro

Quand il a dérivé vers la conscience
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But the World would freeze

Jusqu'à présent loin dehors à la mer
Comme personne ne peut être
Il a dérivé vers la conscience

Mais le monde gèlerait
Je regarde l’autre
Pieds ne touchent le sol
Et un geste libère excitation

Solo

Répétez

Chœur

Solo

Il y a une terre et une tribu
Vous êtes le dernier enfant
Ne peut être aucun remplacement
Nous ne saurons pas maintenant

Chœur 2 *

Solo

Répétez

Répétez

Chœur

Solo
Dutch

Intro

Wanneer hij dreef terug naar bewustzijn
Tot nu toe weg uit naar de zee
Als niemand zou kunnen zijn
Hij dreef terug naar bewustzijn

Maar de wereld zou bevriezen
Kijken naar elkaar
Voeten raken de grond niet
En de opwinding van een gebaar vrijlating

Solo

Herhaal

Koor

Solo

Er is één land en één stam
Je bent de laatste kind
Zou geen vervanging
We weten nu niet

Koor 2 *

Solo

Herhaal

Herhaal

Koor

Solo
Italian

Intro

Quando Egli scivolato indietro verso la coscienza
Finora via fuori al mare
Come nessuno potrebbe essere
Egli scivolato indietro verso la coscienza

Ma il mondo sarebbe congelare
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But the World would freeze

Guardando l'altro
Non toccare il suolo con piedi
E un gesto rilascia eccitazione

Solo

Ripetere

Coro

Assolo

C'è una terra e una tribù
Tu sei l'ultimo figlio
Non potrebbe essere nessuna sostituzione
Noi non sappiamo ora

Coro 2 *

Assolo

Ripetere

Ripetere

Coro

Assolo
Spanish

Introducción

Cuando él se desvió hacia la conciencia
Hasta ahora lejos hacia fuera al mar
Como no podría ser
Él se desvió hacia la conciencia

Pero el mundo congelaría
Viendo unos a otros
Pies no lleguen al suelo
Y, un gesto, libera emociones

Solo

Repetir

Coro

Solo

Hay una tierra y una tribu
Eres el último hijo
No podría ser reemplazo
Ahora no sabemos

Coro 2 *

Solo

Repetir

Repetir

Coro

Solo
Portuguese

Intro

Quando ele se afastou para a consciência
Até agora afastado para fora ao mar
Como ninguém pode ser
Ele se afastou para a consciência

Mas o mundo iria congelar
Vendo um ao outro
Pés não chegar no chão
Um gesto libera excitação

Solo

Repita
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But the World would freeze

Coro

Solo

Há uma terra e uma tribo de
Você é o último filho
Pode ser sem substituição
Não vamos saber agora

Coro 2 *

Solo

Repita

Repita

Coro

Solo
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